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Irenginio galios duomenys Alfred Karcher SE & Co. KG
Darbinis slégis MPa 11 11 Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40

. . 71364 Vinendenas, Vokietija
Maks. leistinas slégis MPa 13 13 Tel.: +49 7195 14-0
Tiekimo pajégumas, van- I/min 6,3 6,3 Faks.: +49 7195 14-2212
duo
Tiekimo pajégumas, mak- I/min 7,0 7,0 —
simalus /51,(
Tiekimo pajégumas, valy- I/min 0,3 0,3 H. Jenner
mo priemoné Chairman of the Board of Management
Rankinio pur§kimo pistole- N 13 13

to atatrankos jéga

Matmenys ir svoriai

Tipinis darbinis svoris kg 13,5 13,8

ligis mm 405 417
Plotis mm 306 306
Aukstis mm 584 584
Nustatytos vertés pagal EN 60335-2-79
Plastakos ir rankos vibraci- m/s2 3,2 3,2
jos verté

Neapibréztis K mis? 0,8 0,8
Garso lygis Lya dB(A) 75 75
Neapibréztis Kpa dB(A) 3 3

Garso galios lygis Lyya +
Neapibréztis Kyya

dB(A) 90 )

ISimtis taikomas pagal Reglamento (ES) 2019/1781 |
priedo 2 skyriy (12): j)
Pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus.

ES atitikties deklaracija

Siuo dokumentu mes pareigkiame, kad toliau nurodytas
produktas atitinka galiojancias iSvardyty direktyvy ir re-
glamenty nuostatas. Jeigu produktui atliekamas su mu-
mis nesuderintas keitimas, Si deklaracija netenka savo
galios.

Produktas: Auksto slégio valymo jrenginys

Tipas: 1.324-xxx

Atitinkamos ES direktyvos

2006/42/EB (+2009/127/EB)

2014/30/ES

2011/65/ES

2000/14/EB

2009/125/EB

Taikomas (-i) Reglamentas (-ai)

(EU) 2019/1781

Taikomi darnieji standartai

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN IEC 63000: 2018

Taikoma atitikties jvertinimo procedira
2000/14/EB: V priedas

Svertinis garso galios lygis dB(A)
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Aplikacja KARCHER Home &
Garden App
Aplikacja KARCHER Home & Garden App zawiera:
e Informacje dotyczgce montazu i uruchomienia
e Informacje o mozliwo$ciach zastosowania
e Porady & wskazowki
e Czesto zadawane pytania ze skuteczng pomoca w
razie usterki
e Potgczenie z centrum serwisowym KARCHER
Aplikacje mozna pobraé¢ tutaj:

GETITON
» Google Play

# Download on the

o App Store
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Znak towarowy

e Google Play™ i Android™ sg znakami towarowymi
lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Go-
ogle Inc.

Apple® i App Store® sg znakami towarowymi lub za-
strzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.

Wskazowki ogolne
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzg-
A |||| dzenia nalezy przeczytac oryginalng in-

strukcje obstugi oraz zatagczone
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa. Postepowac
zgodnie z podanymi instrukcjami.
Oba zeszyty przechowa¢ do pézniejszego wykorzysta-
nia lub dla nastepnego uzytkownika.

Ochrona srodowiska

&y Materiaty, z ktérych wykonano opakowania, na-
QKQ daja sie do recyklingu. Opakowania poddaé utyli-
zacji przyjaznej dla $rodowiska naturalnego.
Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawierajg
cenne surowce wtdrne, a czesto réwniez takie
= CZ€SCi sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,
ktére w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji mogg stanowi¢ potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe sg niezbedne do prawidtowej pracy
urzadzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucaé do odpadéw z gospodarstw domo-
wych.
cg) Czyszczenie, podczas ktérego powstaje woda za-
wierajgca olej, np. mycie silnika, mycie podwozia,
moze by¢ wykonywane tylko na stanowiskach do mycia
wyposazonych w oddzielacz oleju.
cg) Prace z uzyciem $rodkéw czyszczgcych mozna wy-
konywac tylko na wodoszczelnych powierzchniach
roboczych z podigczeniem do kanalizacji odprowadza-
jacej brudng wode. Nie dopuszcza¢, aby $rodki czysz-
czace dostaty sig do zbiornikéw wodnych lub do gleby.
cg) Pobdr wody z publicznych zbiornikéw wodnych w
niektérych krajach jest niedozwolony.

Wskazéwki dotyczace sktadnikéw (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikéw mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.de/REACH

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem
Myjka wysokoci$nieniowa jest przeznaczona wytgcznie
do zastosowania w gospodarstwach domowych.
Myjka wysokocisnieniowa jest przeznaczona do czysz-
czenia maszyn, pojazdéw, budynkéw, narzedzi, fasad,

tarasow, sprzgtu ogrodowego itd. za pomoca strumienia
wody pod wysokim ci$nieniem.

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzgdzenia.

Informacje dotyczace akcesoridw i cze$ci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

Zakres dostawy

Zakres dostawy urzgdzenia jest przedstawiony na opa-
kowaniu. Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie
elementy. W przypadku stwierdzenia brakéw w akceso-
riach lub szkéd powstatych w transporcie nalezy zwro-
ci¢ sig do dystrybutora.

Opis urzadzenia

W niniejszej instrukcji obstugi opisany jest maksymalny
zakres wyposazenia. W zaleznosci od modelu wystepu-
ja réznice w zakresie dostawy (patrz opakowanie).
llustracje: patrz strona z grafikami

Rysunek A

Rysunek B

(@) Podstawa z uchwytem

(@) Przylacze wody z wbudowanym sitkiem

(®) Kétko transportowe

(@) Oslona

(&) Prowadnica weza

@ Wytacznik urzadzenia ,0/0FF” / ,|/ON”

(@) Schowek na lance

Waz wysokoci$nieniowy

@ * Butelka ze $rodkiem czyszczgcym Plug 'n' Clean

Schowek na pistolet wysokoci$nieniowy / pozycja
spoczynkowa pistoletu wysokocisnieniowego

@ Uchwyt transportowy, wyciagany

@ Lanca z dyszg rotacyjng Power Control do uporczy-
wych zabrudzen, poziom ci$nienia: HARD

@ Lanca Vario Power Power Control do najczestszych
zadan czyszczenia, poziomy cisnienia: HARD / ME-
DIUM / SOFT / MIX

Pistolet wysokocignieniowy Power Control

@ Przycisk do odtgczania weza wysokocisnieniowego
od pistoletu wysokoci$nieniowego

Dzwignia pistoletu wysokocisnieniowego

(7 Wskaznik cisnienia (0-MIX / 1-SOFT / 2-MEDIUM /
3-HARD)

Blokada pistoletu wysokoci$nieniowego
Uchwyt do noszenia

Uchwyt weza

@ Beben na waz wysokocisnieniowy

@ Korba reczna do nawijania weza na bgben
@3) Tabliczka znamionowa

Schowek na akcesoria

@ Haczyk do zamocowania siatki

@6) Siatka na akcesoria

@ Przewdd zasilajgcy z wtyczka sieciowg
Zigczka przytacza wody

*Waz ogrodowy (wzmocniony, $rednica co najmniej
1/2 cala (13 mm), dtugos$¢ co najmniej 7,5 m, z do-
stepng w handlu szybkozigczka)

@ *Waz ssgcy KARCHER do doprowadzania wody z
otwartych zbiornikéw (nr zamoéwienia 2.643-100)

@7) Dostarczone $ruby i kofki
* konieczne dodatkowo
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Dostarczone sruby i kotki
Rysunek C

(1) Kotek podstawy (2 sztuki)
(@) Sruba 4x22 (2 sztuki)
(3 Sruba 4x16 (10 sztuk)

Wyposazenie zabezpieczajace

AN OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!
Powazne obrazenia z powodu braku, modyfikacji lub
nieskutecznosci wyposazenia zabezpieczajgcego.
Nie wolno omijac, usuwac ani dezaktywowac zadnych
urzadzen zabezpieczajgcych. Urzadzenia zabezpie-
czajgce stuzg ochronie uzytkownika.

Wytacznik urzadzenia
Wytgcznik urzgdzenia zapobiega niezamierzonemu
wigczeniu urzadzenia.

Blokada pistoletu wysokocisnieniowego
Blokada unieruchamia dzwignie pistoletu wysokocisnie-
niowego i zapobiega niezamierzonemu wigczeniu urza-
dzenia.

Funkcja automatycznego zatrzymania
Po zwolnieniu dzwigni pistoletu wysokocisnieniowego
wytgcznik cisnieniowy wytgcza pompe wysokocisnie-
niowg i wysokocisnieniowy strumien wody ustaje. Po
nacisnieciu dzwigni pompa ponownie si¢ wigcza.

Wytacznik ochronny silnika

W przypadku zbyt duzego poboru pradu wytgcznik
ochronny silnika wytgcza urzadzenie.

Symbole na urzadzeniu

Nie kierowac¢ strumienia pod wysokim ci$nie-
niem na osoby, zwierzeta, aktywne wyposaze-
nie elektryczne ani na samo urzadzenie.
Chroni¢ urzadzenie przed mrozem.

Urzadzenia nie wolno podigczaé bezposred-
nio do publicznej sieci wody pitnej.

llustracje patrz strona z grafikami.
Przed uruchomieniem zamontowa¢ do urzgdzenia do-
starczone luzem czegsci.
Przygotowa¢ dostarczone $ruby i odpowiedni wkretak.
Montaz kétek

1. Zatozy¢ kota.
Wskazéwka
Dopilnowa¢ wyréwnania otworu.

Rysunek D
2. Zabezpieczy¢ kazde koto $rubg.

Montaz podstawy

1. Zatozy¢ podstawe.
Rysunek E
Wiozy¢ 2 kotki do otworéw az do oporu.
Zabezpieczy¢ podstawe dwiema Srubami.

Montaz schowka na lance
1. Zawiesi¢ potke do przechowywania rurek strumie-
niowych.
2. Zabezpieczy¢ potke dwiema Srubami.
Rysunek F
3. Zabezpieczy¢ ostone 4 Srubami.
Rysunek G

Montaz uchwytu transportowego

1. Zamocowacé uchwyt transportowy.
Rysunek H

Montaz siatki na akcesoria

1. Zawiesi¢ siatke na haczykach.
Rysunek |

Przektadanie weza wysokocisnieniowego
przez prowadnice weza
1. Wiozy¢ waz wysokocisnieniowy od tytu przez pro-
wadnice weza.
Rysunek J
Montaz ztaczki przytacza wody
1. Przykreci¢ ztaczke przytacza wody na urzadzeniu.
Rysunek K

Uruchomienie

1. Ustawi¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.

2. Catkowicie odwing¢ waz wysokocisnieniowy.

3. Przeciagna¢ caty waz wysokocisnieniowy przez
prowadnice weza do przodu i rozkreci¢ wszelkie pe-
tle i skrecenia.

4. Podtaczy¢ waz wysokocisnieniowy do pistoletu wy-
sokocisnieniowego, az styszalnie si¢ zatrzasnie.

Wskazéwka

Zwroéci¢ uwage na prawidtowe ustawienie zigczki.
Rysunek L

5. Sprawdzi¢ bezpieczne potaczenie poprzez pocia-
gniecie weza wysokocisnieniowego.

6. Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.

Doptyw wody

Wartos$ci przytaczeniowe patrz tabliczka znamionowa

lub rozdziat Dane techniczne.

Przestrzega¢ przepiséw przedsigbiorstwa wodociggo-

wego.

UWAGA

Uszkodzenia z powodu zanieczyszczonej wody
Zanieczyszczenia w wodzie mogg uszkodzi¢ pompe
oraz akcesoria.

W celu ochrony KARCHER zaleca stosowanie filtra wo-
dy KARCHER (wyposazenie specjalne, numer artykutu
4.730-059).

Podtaczenie do instalacji wodnej

UWAGA
Ziaczka weza z Aquastop na przytgczu wody urza-
dzenia
Uszkodzenie pompy
Nigdy nie uzywac zigczki weza z Aquastop na przytgczu
wody urzgdzenia.
Mozna uzy¢ ztgczki z Aquastop na kranie.
1. Podtaczy¢ waz ogrodowy do ztgczki przytgcza wo-
dy.
2. Podtaczy¢ waz ogrodowy do instalacji wodne;j.
3. Calkowicie odkreci¢ kran.
Rysunek M

Zasysanie wody z otwartych zasobnikow

Ta myjka wysokoci$nieniowa jest wyposazona w waz
ssgcy KARCHER do zasysania wody powierzchniowe;j,
np. ze zbiornikéw wody deszczowej lub stawéw (mak-
symalna wysokos$¢ zasysania, patrz rozdziat Dane
techniczne).

1. Odkreci¢ ztgczke od przytgcza wody.

2. Napetni¢ waz ssacy woda.
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3. Przykrecié waz ssawny do przytgcza wody urzgdze-
nia i wiozy¢ do zrédta wody ( np. zbiornika z wodg
deszczowa).

Odpowietrzanie urzadzenia

Wigczy¢ urzadzenie ,I/ON”.

Odblokowaé dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowego.

Nacisng¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowego.

Urzadzenie wiacza sig.

4. Urzadzenie powinno pracowa¢ przez maksymalnie
2 minuty, do momentu, az z pistoletu wysokocisnie-
niowego bedzie sie wydostawa¢ woda bez peche-
rzykow.

5. Pusci¢ dzwignig pistoletu wysokoci$nieniowego.

6. Zablokowac¢ dzwignig pistoletu wysokoci$nieniowe-
go.

Eksploatacja

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

Uszkodzenie pompy w przypadku pracy na sucho.
Wytaczyc urzadzenie, jesli w ciggu 2 minut nie wytwo-
rzy ono ci$nienia.

Postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w
rozdziale Usuwanie usterek.

System Pressure Control
Wskaznik ci$nienia na pistolecie wysokoci$nieniowym
pokazuje aktualnie ustawiony poziom ci$nienia podczas
pracy z lancg Power Control.
Wskazowka
Czuto$¢ materiatbw moze sie znacznie réznic w zalez-
nosci od wieku i stanu. Zalecenia nie sg zatem wigzgce.
Wskazowka
Podczas pracy przy uzyciu oczyszczacza powierzch-
niowego i innego wyposazenia wskaznik cisnienia po-
daje niejednoznaczne dane.

W=

Wskaznik |Poziom ci- |Zalecany np.
Snienia
HARD

Kamienne tarasy wykonane
z kostki brukowej lub betonu
ptukanego, asfalt, po-
wierzchnie metalowe, przy-
bory ogrodowe (taczki,
topaty itp.)

Samochody / motocykle, po-
wierzchnie z cegty, otynko-
wane $ciany, meble z
tworzyw sztucznych

MEDIUM

SOFT Powierzchnie drewniane, ro-
wer, powierzchnie z pia-

skowca, meble ratanowe

MIX Praca ze $rodkiem czysz-
czacym

Praca z wysokim cisnieniem

UWAGA

Uszkodzenie delikatnych lub lakierowanych po-
wierzchni

Zbyt mata odlegto$¢ spryskiwania lub wyb6r nieodpo-
wiedniej lancy powoduje uszkodzenie powierzchni.
Zachowac odlegfosc strumienia min. 30 cm podczas
czyszczenia lakierowanych powierzchni.

Nie czysci¢ opon, lakieru ani delikatnych powierzchni,

np. drewna, za pomocg dyszy rotacyjnej.

1. Wiozy¢ lance do pistoletu wysokocisnieniowego i
zablokowac poprzez obrét o 90°.
Rysunek N

2. Wigczy¢ urzadzenie (,I/ON”).

3. Odblokowa¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowe-
go.

4. Nacisng¢ dzwignig pistoletu wysokocisnieniowego.
Urzgdzenie wigcza sieg.

5. Obraca¢ lance Vario Power, az na wys$wietlaczu ci-
$nienia pojawi si¢ wymagany poziom ci$nienia.

Praca ze srodkiem czyszczacym

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie karty charakterystyki

Powazny uszczerbek na zdrowiu z powodu nieprawidfo-

wego uzycia $rodka czyszczgcego.

Przestrzegac karty charakterystyki producenta $rodka

czyszczgcego, a w szczegolnosci wskazéwek dotyczg-

cych osobistego wyposazenia ochronnego.

Wskazéwka

Tylko podczas pracy z niskim ci$nieniem mozna doda-

wac $rodki czyszczgce.

Wskazéwka

Do pracy ze $rodkami czyszczgcymi potrzebna jest bu-

telka ze $rodkiem czyszczgcym Plug ‘n’ Clean. Srodki

czyszczgce KARCHER mozna kupié w postaci gotowej
do uzycia w butelce Plug ‘n’ Clean.

1. Zdjac¢ korek z butelki $rodka czyszczacego Plug ‘n’
Clean.

2. Wecisna¢ butelke $rodka czyszczacego otworem w
dot do przytacza na $rodek czyszczacy Plug ‘n’ Cle-
an.

Rysunek O

3. Zastosowac lance Vario Power.

4. Obréci¢ dysze w kierunku ,MIX” tak, aby na pistole-
cie wysokocisnieniowym pojawito sie wskazanie
LMIX”.

Podczas pracy do strumienia wody dodawany jest
roztwor srodka czyszczacego.

Zalecana metoda czyszczenia

1. Cienko spryskac¢ sucha powierzchnig $rodkiem
czyszczacym i pozostawi¢ na pewien czas (ale nie
do wyschniecia).

2. Sptukac¢ rozpuszczony brud strumieniem wysokoci-
$nieniowym.

Po zakonczeniu pracy ze srodkiem czyszczacym

1. Wyjac¢ z uchwytu butelke ze Srodkiem czyszczgcym
Plug ‘n’ Clean i zamkna¢ ja korkiem.

2. Umiesci¢ butelkg ze $rodkiem czyszczacym w
uchwycie, skierowang korkiem do gory.

3. Plukaé urzadzenie przez ok. 30 sekund czystg wo-
da.

Przerwanie pracy

1. Pusci¢ dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowego.
Po zwolnieniu dzwigni urzadzenie wytgcza sie. W
uktadzie pozostaje wysokie ci$nienie.

2. Zablokowac dzwignig pistoletu wysokoci$nieniowe-
go.
Rysunek P
Pistolet wysokoci$nieniowy wraz z lancg ustawi¢ w
pozycji spoczynkowe;.
Podczas przerw w pracy trwajgcych dtuzej niz 5 mi-
nut wylaczy¢ urzadzenie ,0/OFF”.
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Zakonczenie pracy

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

Obrazenia spowodowane przez wode wydostajgcg sie

w niekontrolowany sposéb pod wysokim ci$nieniem.

Waz cisnieniowy odfgczac od pistoletu wysokocisnie-

niowego lub od urzgdzenia tylko wtedy, gdy uktad nie

znajduje sie pod ci$nieniem.

1. Pusci¢ dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowego.

2. Zamkna¢ kurek wody.

3. Nacisng¢ dzwignie pistoletu wysokoci$nieniowego i
przytrzymac 30 s.
Cisnienie pozostajgce w ukiadzie zostaje zreduko-
wane.

4. Pusci¢ dzwignie pistoletu wysokocisnieniowego.

5. Zablokowac¢ dzwignig pistoletu wysokoci$nieniowe-
go.

6. Wylgczy¢ urzadzenie ,0/OFF”.

7. Odiagczy¢ urzgdzenie od doptywu wody.

8. Odigczy¢ wtyczke od gniazdka.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i ryzyko
uszkodzenia!

Niebezpieczeristwo odniesienia obrazen i uszkodzenia
na skutek nieuwzglednienia masy.

Podczas transportu i sktadowania uwzgledni¢ mase
urzadzenia.

Noszenie urzadzenia
1. Urzadzenie podnosi¢ i nosi¢ za uchwyt.
Ciagniecie urzadzenia
1. Wyciggna¢ uchwyt transportowy, az styszalnie sig
zatrzasnie.
2. Ciagna¢ urzadzenie za uchwyt transportowy.
Transport urzgdzenia pojazdem
1. Przed transportem w potozeniu poziomym wyjgé z
uchwytu butelke $rodka czyszczgcego Plug ‘n’ Cle-
an i zamkna¢ korkiem.
2. Zabezpieczy¢ urzgdzenie przed przesunieciem i
upadkiem.

Przechowywanie

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszko-
dzenia na skutek nieuwzgledniania masy urzgdze-
nia!

Obrazenia i uszkodzenia.

Podczas transportu i sktadowania uwzgledni¢ mase
urzadzenia.

Przechowywanie urzadzenia

1. Ustawi¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.

2. Odfaczy¢ lance od pistoletu wysokocisnieniowego.

3. Nacisnag¢ przycisk roztgczajgcy na pistolecie wyso-
kocisnieniowym i odtgczy¢ waz wysokocisnieniowy
od pistoletu wysokoci$nieniowego.

4. Bez bebna na wgz: Umiesci¢ waz wysokocisnienio-
wy na urzadzeniu.

UWAGA

Uszkodzenie weza wysokocisnieniowego
Uszkodzenie weza wysokocisnieniowego z powodu
nieprawidfowego kierunku obracania

Podczas nawijania zwréci¢ uwage na kierunek obraca-
nia bebna.

5. Ze szpulg na waz: Obracaé beben weza korbkg
przeciwnie do ruchu wskazoéwek zegara i nawija¢
waz wysokocisnieniowy.

6. Umiesci¢ na urzgdzeniu przewdd zasilajgey i akce-
soria.

7. Wiozy¢ obie lance do schowka na lance:

a Lanca z dyszg rotacyjng: dyszg w dét
b Lanca Vario Power: dyszg w gére

Przed dtuzszym sktadowaniem zapoznac si¢ z dodatko-

wymi wskazoéwkami, patrz rozdziat Czyszczenie i kon-

serwacja.

Ochrona przeciwmrozowa

UWAGA

Zagrozenie mrozem

Nie w petni opréznione urzadzenia mogg ulec uszko-

dzeniu na skutek mrozu.

Catkowicie oprézni¢ urzgdzenie i akcesoria.

Chroni¢ urzadzenie przed mrozem.

Muszg by¢ spetnione nastepujgce warunki:

e Urzadzenie jest odtgczone od doptywu wody.

e Pistolet wysokoci$nieniowy jest odtgczony od weza
wysokoci$nieniowego.

1. Wigczy¢ urzadzenie ,I/ON”.

2. Poczeka¢ maks. 1 minute, az z weza wysokocisnie-
niowego przestanie wyptywa¢ woda.

3. Wytaczy¢ urzadzenie.

4. Przechowywac¢ urzadzenie ze wszystkimi akceso-
riami w pomieszczeniu zabezpieczonym przed mro-
zem.

Czyszczenie i konserwacja
A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem

Obrazenia z powodu dotkniecia elementéw przewodzg-
cych prad

Wytgczy¢ urzadzenie.

Odfgczyc wtyczke sieciowg.

Urzgdzenie jest bezobstugowe, tj. nie trzeba wykony-
wacé zadnych regularnych czynnosci konserwacyjnych.

Czyszczenie sitka w przytagczu wody

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

Uszkodzenie sitka z powodu niewfasciwego czyszcze-
nia.

Sitko nalezy czy$ci¢ wytacznie pod biezgcg wodg w kie-
runku przeciwnym do przeptywu.

Nie uzywac ostrych lub twardych przedmiotéw, takich
Jak np. igty lub szczotki druciane.

UWAGA
Niebezpieczenstwo uszkodzenia!
Uszkodzenie urzadzenia i akcesoriéw podczas pracy
bez sitka lub z uszkodzonym sitkiem.
Przed wiozeniem sitka do przytgcza wody sprawdzic,
czy sitko nie jest uszkodzone. Uszkodzone sitko nalezy
natychmiast wymienic.
Nie eksploatowac urzgdzenia bez sitka.
W razie potrzeby oczysci¢ sitko w przytgczu wody.
1. Odkreci¢ ztgczke od przytgcza wody.
2. Wyjaé sitko.
Rysunek Q
3. Umyc¢ sitko pod biezacg woda.
4. Wiozyc¢ sitko do przytacza wody.
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Usuwanie usterek

Usterki majg czesto proste przyczyny, ktére mozna usu-
ng¢ samodzielnie, korzystajgc z ponizszego przegladu.
W razie watpliwosci lub wystgpienia usterek innych niz
wymienione nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia!

Smiertelne obrazenia spowodowane porazeniem pra-

dem w wyniku dotknigcia cze$ci pod napieciem.

Nie nalezy dotykac zadnych cze$ci znajdujgcych sig

pod napieciem.

Wytaczyc¢ urzadzenie.

Wyjmujgc wtyczke z gniazda sieciowego, nie ciggngc¢

za kabel.

Urzadzenie nie dziata

1. Nacisng¢ dzwignig pistoletu wysokocisnieniowego.
Urzadzenie wiacza sig.

2. Sprawdzi¢, czy napigcie sieciowe podane na ta-
bliczce znamionowej odpowiada napieciu zrodta
pradu.

3. Sprawdzi¢ przewod zasilajgcy pod katem uszko-
dzen.

4. Jesli silnik jest przecigzony i zadziatat wytacznik
ochronny silnika:

a Wylaczy¢ urzadzenie ,0/0FF”.

b Poczekaé 1 godzine, az urzgdzenie ostygnie.

¢ Wigczy¢ urzadzenie ,I/ON” i ponownie zaczg¢
uzywad.

W razie kilkukrotnego wystapienia usterki nalezy

zleci¢ kontrolg serwisowi.

Urzadzenie nie uruchamia sig, silnik warczy

Spadek napiecia z powodu stabej sieci elektrycznej lub

stosowania przedtuzacza

1. Przy wigczaniu najpierw nacisngé dzwignie pistole-
tu wysokocisnieniowego, nastepnie wigczy¢ urza-
dzenie ,I/ON”.

Urzadzenie nie osigga odpowiedniego cisnienia

Za maty do wody.

1. Catkowicie odkreci¢ kran.

2. Sprawdzi¢, czy zasilanie wodg ma wystarczajgcg
wydajnosé.

3. Sprawdzi¢ ustawienie na lancy.

4. Sprawdzi¢, czy nie zostata przekroczona maksymal-
na wysokos$¢ zasysania.

Sitko w przytaczu wody jest zanieczyszczone.

1. Wyjg¢ sitko z przytgcza wody za pomocg ptaskich
szczypiec.

2. Umye¢ sitko pod biezacg woda.

Rysunek Q

Urzadzenie jest zapowietrzone.

1. Odpowietrzy¢ urzadzenie:

a Wigczy¢ urzgdzenie bez podigczonej lancy na
maks. 2 minuty.

b Nacisna¢ pistolet wysokocisnieniowy i poczekac,
az z pistoletu wysokoci$nieniowego bedzie sie
wydostawa¢ woda bez pecherzykow.

¢ Podtaczy¢ lance.

Mocne wahania ci$nienia

1. Wyczysci¢ dysze wysokocisnieniowa:

a Zapomoca igly usungé zanieczyszczenia z otwo-
ru dyszy.

b Przeptukaé dysze wysokoci$nieniowg wodg od
przodu.

2. Sprawdzi¢ ilos¢ doprowadzanej wody.

Urzadzenie nieszczelne

1. Nieznaczna nieszczelno$¢ urzadzenia jest uwarun-
kowana technicznie. Przy mocnej nieszczelnosci
skontaktowac sig¢ z autoryzowanym serwisem.

Srodek czyszczacy nie jest zasysany

1. Zastosowac lance Vario Power i zmieni¢ ustawienie
na ,MIX".

2. Sprawdzi¢, czy butelka $rodka czyszczacego Plug
‘n’ Clean jest wilozona w przytacze $rodka czyszcza-
cego otworem w dét.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslone
przez dystrybutora urzagdzen Karcher. Ewentualne uster-
ki urzgdzenia usuwane sg w okresie gwarancji bezptat-
nie, o ile spowodowane sg btedem materiatowym lub
produkcyjnym. W sprawach napraw gwarancyjnych pro-
simy kierowac sie z dowodem zakupu do dystrybutora
lub do autoryzowanego punktu serwisowego.

(Adres znajduje sie na odwrocie)

Wigcej informacji na temat gwarancji (jesli sa dostgpne)
mozna znalez¢ w obszarze Serwis na lokalnej stronie
internetowej Karcher w sekc;ji "Pliki do pobrania”.

Dane techniczne

K4Flex Power Premium
Control Power
Control
Przytacze elektryczne
Napigcie \% 230 230
Faza ~ 1 1
Czestotliwos¢ Hz 50 50
Moc przytgcza kW 1,8 1,8
Stopien ochrony IPX5 IPX5
Klasa ochrony | |
Bezpiecznik sieciowy A 10 10
(zwltoczny)
Przytacze wody
Cisnienie doptywu (maks.) MPa 1,2 1,2
Temperatura doptywu °C 40 40
(maks.)
llo$¢ doptywu (min.) I/min 9 9
Wysokos$¢ zasysania m 0,5 0,5
(maks.)
Wydajnos¢ urzadzenia
Cisnienie robocze MPa 11 11
Maks. dopuszczalne ci- MPa 13 13
$nienie
llo$¢ pobieranej wody I/min 6,3 6,3
Maks. ilos¢ przettaczanej I/min 7,0 7,0
cieczy
lloé¢ pobieranego $rodka I/min 0,3 0,3
Czyszczacego
Odrzut pistoletu wysokoci- N 13 13
$nieniowego

Wymiary i masa
Typowy ciezar roboczy kg 13,5 13,8
Dtugos¢ mm 405 417
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K4Flex Power Premium
Control Power
Control

Szerokos$¢ mm 306 306
Wysokosé mm 584 584
Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-79
Drgania przenoszone m/s?2 3,2 3,2
przez konczyny gérne

Niepewnos$¢ pomiaru K m/s2 0,8 0,8

Poziom ci$nienie aku-
stycznego Ly
Niepewnos¢ pomiaru Koy dB(A) 3 3
Poziom mocy akustycznej dB(A) 90 90
Lwa + niepewno$¢

pomiaru Kyya

dB(A) 75 75

Przyczyna wyjatku zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2019/1781 zatgcznik | sekcja 2 (12): j)

Zmiany techniczne zastrzezone.

Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym o$wiadczamy, ze wymieniony ponizej pro-
dukt jest zgodny z odpowiednimi przepisami podanych
dyrektyw i rozporzadzen. Wszelkie nieuzgodnione z na-
mi modyfikacje produktu powodujg utrate waznosci te-
go o$wiadczenia.

Produkt: Myjka wysokocisnieniowa
Typ: 1.324-xxx

Obowiazujace dyrektywy UE
2006/42/WE (+2009/127/WE)
2014/30/UE

2011/65/UE

2000/14/WE

2009/125/WE

Zastosowane rozporzadzenie(a)
(UE) 2019/1781

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2017 + A11: 2020

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN IEC 63000: 2018
Zastosowana metoda oceny zgodnosci
2000/14/WE: Zatgcznik V

Poziom mocy akustycznej dB(A)
Zmierzony: 88

Gwarantowany: 90

Nazwa i adres

Administrator dokumentaciji:

S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Kéarcher-Str. 28 - 40

71364 Winnenden (Germany)
Telefon: +49 7195 14-0

Faks: +49 7195 14-2212

1% @@2(

S. Reiser
Manager Regulatory Affairs & Certification

H. Jenner
Chairman of the Board of Management

Winnenden, 2021/06/01
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KARCHER Home & Garden
alkalmazas

A KARCHER Home & Garden alkalmazas tartalmazza:
e Szerelési és lizembe helyezési informaciok
Informaciok az alkalmazasi teriiletekrél

Tippek és trikkok

GYIK részletes hibaelharitasi segitséggel
Kapcsolat a KARCHER szervizkézponttal

Az alkalmazas letdlthetd itt:

GETITON
» Google Play

# Download on the

o App Store

Védjegy

e AGoogle Play™ és az Android™ a Google Inc. véd-
jegyei va%y bejegyzett védgagyei.

e Az Apple”™ és az App Store™ az Apple Inc. védjegyei
vagy bejegyzett védjegyei.

Altalanos utasitasok
Akészilék els6 hasznalata el6tt olvassa
A |||| el az eredeti kezelési Utmutatot és a

mellékelt biztonsagi tanacsokat. Ezek-
nek megfelelSen jarjon el.
Orizze meg mindkeét tajékoztatdt kés6bbi hasznalatra

vagy a kovetkez6 tulajdonos szamara.

Kornyezetvédelem

&y Acsomagoléanyag Ujrahasznosithaté. Kérjik,
& kérnyezetbarat médon semmisitse meg a csoma-
golast.
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